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TG-117 Wireless Speaker Manual Basic

» Wireless specifications:V5.3

» Support L2ZCAP/A2DP/AVRCP, used to receive
stereo audio signals.

» Supports HSP/HFP (Handsfree profile), has
hands-free function, and can voice communication

* Wireless transmission range:10m

* Audio noise ratio: 290db

+ Battery capacity: 1200mAh

* Built-in voltage: 3.7V

* Normal volume play:About 3h

» Speaker specifications: € 45mm *2

» Speaker power: 4Q/5W*2

* Frequency response: 120Hz-20KHz

* Size: 68.868.8*160mm

+ Charging voltage:5V/500mA

» Weight: 334g (bare metal)

Functional features

1.Functional features

1.Use advanced wireless audio decoding chip to
support theconnection of all wireless devices.

2. Supports FM radio and can directly search for
radio stations inthe listening area,

3. The tone is soft, clear and dynamic, with distinct
levels,

4. Directly read TF card and U disk;

5. The wireless receiving distance can be up to
10 meters.

6. Support LINE IN audio input, providing you with
computerspeaker function.Can be directly
connected to mobile phones/tablets/and TVs
forwireless pairing to play music,

7.When there is no wireless connection, it will
automatically shutdown after half an hour.

RU:

OcHOBHbIe MapaMeTpbl PyKOBOACTBA NO 3KCnyaTauuu
OecnpoBogHoro auHamuka TG-117 :

«XapaktepucTtukmn 6ecnpoBogHoi ceasu: V5.3

*[lopaepxka 6ecnpoBoHbIX NPOTOKOMNOB:

*[Mopaepxka L2ZCAP/A2DP/AVRCP, ncnonesyemas ans
nprema crepeoayamocurHanos.

[lepekntoyeHnem My3biku BBEPX U BHM3 ayguonepegartymka
MO>XHO YMNpaenaTh C NOMOLLbIO NPOTOKONA;

*[Mopaepxusaet HSP/HFP (npodunb rpomkon cessun), umeet
OYHKLMIO TPOMKOM CBA3M U MOXET roriocoBasi CBs3b
«[lanbHoCcTb 6ecnpoBogHon nepegayn: 10 m

*KoahpuumeHT ayamnowyma: =290 ob

*EmkocTb akkymynatopa: 1200 MAY .

*BcTpoeHHoe HanpsxkeHue: 3.7 V

*BocnpoussegeHne Ha HOpMaribHOW rPOMKOCTU: OKOS0 3 Yacos
s TexHn4yeckmne xapakTepucTMkn guHammka: ¢ 45 mm *2
*MowHocTb aAnHamuka: 4Q/5W+*2

*YacTtoTHaa xapaktepuctuka: 120 Mu-20 kl'y,

«Pasmep: 68. 8x68. 8x160mm
*HanpsikeHue 3apsgku: 5 V/500 MA
*Bec: 334 r (ronbii meTann)

1. ®yHKUMOHanbHbIe 0COHEHHOCTHU

1, NCNONb3ysi BbICOKOTEXHOMNOMYHbLIE YMMbI
pacLmdpoBKn ayano, nogaepXxusaroLLmne sce
BecnpoBoHble HAcCTpPoKku NpuUroToBUTLCA.
2.Bo-BTOpbIX, Nogaepxmeatb FM-pagno, kotopoe MoxeT
HenocpeacTBEHHO 0ObICKMBATL pagMoCTaHUUKM B 30He
NpoCnyLINBaHNS;

3, MATKUA 1 YeTKU TeMBp MMEET KMHETUYECKOEe YyBCTBO,
pasnMyaeMoe Ha BCeX YPOBHSX;

4, yutam kapTbl TF 1 doneLky HenocpeaCTBEHHO;

5, becnpoBogHas cBA3b MOXET aocturatb 10 MeTpoB

B ONVHY

6, nogaepxmBanTe BXoAsLWMeE B NIMHUIO ayano3anmcu,
4yTOObI 06ecneunTb Bac PyHKLMEN FONIOCOBOrO SALLMKA
KomnbtoTepa.llpamas cBasb ¢ TenegoHom/nnaHweTom/n
OecnpoBogHas CBA3b A4S BOCMPOM3BEAEHNS MY3bIKU;

7, 6e3 becnpoBOAHON CBA3WN, aBTOMATMYECKOE
OTKITOMEHME Yepes nonyaca.

Function instructions

(1Type-C Charging port

(2)TF card input interface: When the TF card is inserted,
it can decodeaudio playback in MP3 format.

(@ U disk input interface: When the Udisk is inserted,

it can decode audio playback in MP3 format.

(4) LINE IN input interface: 3.5 audio head external
sound input

(B)In music mode, short press for "previous
song" and long press for"volume down"

(®In music mode, short press for "next song" and long
press for"volume up'

(7 In music mode (TF card, LINE IN, U disk, wireless, FM
radio),Shortpress to switch function mode.8 Press and
hold to turn on the phone, press and hold again to turn
itoff. In music mode

(8)Press and hold to turn on the phone, press and hold
again to turn itoff. In music mode

(TF card, LINE IN, U disk, wireless), short press to "play,
pauseln FM mode, short press to automatically search
for radio stations.During the station search process,
short press once.The following is the situation of
canceling the automatic search forradio stations in the
future and pairing the mobile phone in wireless
modeWhen a call comes in, press it briefly to answer
the phone hands-free,and press it again to hang up.
Disconnect the call, double-click to redial the call.

Note:

In radio mode, please plug in the audio cable to increase
the radio signal strength.The sound effect will be better;
for U disk and TF card (formatted in FAT32 mode)

2.DyHKUMOHATbHbIE UHCTPYKLMM
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1. NepesapsgHbin nHtepdgenc Type-C

2. Bxonnou ntreppciac TF-kaprbt koraa TF-kapra
ncrannena, oha MoakerMeKoAMpoBarn,
BOCnpoN3BeneHMe 3Byka B popMare MP3.

3. Bxounot uirreppcic U-icka: korta U-auck Bcrannen,

o0 Moacraekouuponarn BocnpouBenenne 3Byka B
@opmare MP3.

4. BxoHou mhreppeic LINE IN: BHellHH 3BYKOBO
BX03,5 ayIMOIOIIOBKH

5. B Mysbikanbhom pekiMe kopornxoe haakarne Nig &
npenblaylueii necaity n uinhnoe hakarne ui yMetburenna
rpomsocrn.

6.B My3zbikanbHoM peatise ioponsoe Hakarae nig
xcnerytouneif necantyu Anuthoc hakarue Ana
yacnueienug rponnocru.

7. B Mysbikanbhom peakunne (IF-kapra,nuheittbu axon,
U-auck,6ecnpoBoahaa cBg3b, FM-panuo),Koporkoe
hazkarue Uu nepercuoveHMapekuma ¢yhkuun.

8. Hokairre n yaepknnaitre, oGbt BKIHOYurrb Tenegon,
hakMurre uynepkhRafre eure pa3,40Gbl BbIKMOh ero.
B pexa1Me MY3bK(IF-kapra, nuneitisi nxoa, U-nucx,
GecnpoBognan css3b), koporkoe HakarneHia
kBocnpousbenenns, naysbo)B pextne FM koporkoe
Hhaxarhe NIg anromaru yecxoro noucxa paunocranuuh.
Bo apena noucka cratuttt koporkoeHarTNe OmMH Pa3
Huoke npeacranneha curyauna ¢ ormehou

asro Marnvteckoro noncka pauuocrantu B Hanshciuuen
n conpxkchueM MoGunbHoro Tenegona B
6ecnpoboahom peknme.lpu nocrynnennn abt3oBa
kparkoBpemetHo HaakMirre ee, HToObl orBcThrb ha
3BOHOK B pe:KHMe rpomkou chs3h, H HakMtrre ee
elue pas, thoobt noBecrrn TPyOky.OTKoAMre BbBOB,
ABKIbl lueKHMTe, HTOODbI IOBIOPHTb BbE3OB;

phmetanue. B peknme parno nonknoarre ayanokaoeib,
4to0bl yBeuMTb Mounhocrh panuocurhaia.Pauuooppexr
oyner jnyhue.

Germany:

Grundlegende Parameter des Handbuchs
zum drahtlosen Lautsprecher TG-117 :

* Unterstutzt drahtlose Protokolle:

*Unterstitzt L2ZCAP/A2DP/AVRCP, wird zum
Empfang von Stereo-Audiosignalen verwendet.
*Der Auf- und Ab-Musikbetrieb des Audiosenders
kann Uber das Protokoll gesteuert werden;
*Unterstitzt HSP/HFP (Handsfree-Profil), verflgt
Uber eine Freisprechfunktion und kann
*Sprachkommunikation

*Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 m
*Audio-Rauschverhaltnis: 290 dB
*Batteriekapazitat: 1200 mAh

*Eingebaute Spannung: 3.7 V

*Wiedergabe bei normaler Lautstarke:etwa 3h
sLautsprecherspezifikationen: ¢ 45mm *2
Lautsprecherleistung: 4Q/5W*2

*Frequenzgang: 120 Hz—-20 kHz

*GrofRe: 68.8*68.8*160mm

sLadespannung: 5V/500mA

*Gewicht: 3349 (blankes Metall)

Funktionsmerkmale

1. Verwenden Sie einen fortschrittlichen drahtlosen
Audio-Dekodierungschip, um die Verbindung aller
drahtlosen Gerate zu unterstutzen.

2. Unterstutzt UKW-Radio und kann direkt nach
Radiosendern im Horbereich suchen;

3. Der Ton ist weich, klar und dynamisch mit
deutlichen Pegeln;

4. TF-Karte und U-Disk direkt lesen;

5. Der kabellose Empfangsabstand kann bis zu 10
Meter betragen

6. Unterstutzt den LINE-IN-Audioeingang und bietet
Ihnen die Computerlautsprecherfunktion. Kann zur
drahtlosen Kopplung zur Musikwiedergabe direkt mit
Mobiltelefonen/Tablets und Fernsehern verbunden
werden;

7. Wenn keine WLAN-Verbindung besteht, wird das
Gerat nach einer halben Stunde automatisch
heruntergefahren.

8. Unterstutzen Sie TWS.

2 y7PyHKUMOHANBHBIA NHAMKaUNSA

TG-117 Istruzione senza fili

Parametri fondamentali:

« wireless specifiche: V5.3

* appoggiare I'accordo senza fili:

sostegno L2CAP A2DP/AVRCP, per captare i
segnali audio stereo, mediante accordi di poter
controllare audio su e giu per operazioni di lancio;
Sostegno HSP/HFP (Handsfree profilo), hanno
una funzione dell’uepossono, puod in linea di
comunicazione vocale

* portata: 10M

« SNR: 290db

 Capacita delle batterie: 1200mAh

* Tensione incorporata: 3.7V

» Suonava a livello sonoro normale: 3H-4H

« Speaker driver: € 45mm*2
* Potenza di tromba : 4 Q/5W*2
* Risposta con frequenza : 120Hz-20KHz

« dimensioni : 68. 8x68. 8x160mm
* peso: 334g (Bare computer)

Caratteristiche funzionali:

1. utilizzare chip avanzati di decodifica audio senza
fili per collegare tutti i dispositivi senza fili;

2. supporto agli utenti dei mezzi di comunicazione,
che possono consultare direttamente le stazioni
radio nelle zone di ascolto;

3. La lucentezza del suono e la chiarezza del
movimento, che si distinguono a tutti i livelli;

4. Le tette a pie di pagina ed i cartoni;

5. La ricezione via etere puo raggiungere distanze
fino a 10 metri

6. linea di supporto audio per fornire la funzione
audio del computer. La commissione europea, dg
xiii, ha pubblicato un invito a presentare proposte
per azioni di RST nel settore delle tecnologie della
societa dell'informazione (tsi).

7. senza connessione senza fili.

2. Funktionsanweisungen

fu e @ @ /| \
|) #@Z;“” () [
\El < @ @ B 1 ’

1. Type C batterie-interface

Ladeschnittstelle)

2. TF-Karten-Eingangsschnittstelle: Wenn die TF-Karte
eingelegt ist, kann sie die Audiowiedergabe im
MP3-Format dekodieren.

3. U-Disk-Eingangsschnittstelle: Wenn die U-Disk
eingelegt ist, kann sie die Audiowiedergabe im
MP3-Format dekodieren.

4. LINE-IN-Eingangsschnittstelle: 3,5-Zoll- Audiokopfftr
externen Toneingang

5. Im Musikmodus kurz driicken fur ,vorheriges Lied"
und lange dricken fur ,Lautstarkeverringern® .

6. Im Musikmodus kurz drucken fur ,nachstes Lied“und
lange drucken fur ,Lautstarke erhohen® .

7. Im Musikmodus (TF-Karte, LINE IN, U-Disk, wireless,
FM) kurz drucken In den Funktionsmodus wechseln;
Wenn beide Lautsprecher gleichzeitig im wireless-Modus
eingeschaltet sind und keiner mit einem Mobiltelefon
verbunden ist, halten Sie den Lautsprecher gedrickt.
Ich hore einen Piepton auf den M-Tasten 2-3S eines der
Lautsprecher und eine der Tastenbeleuchtu ngen ist aus.
Wenn es blinkt, ist die Verbindung zur TWS erfolgreich,
dann stellen Sie eine Verbindung zum Mobiltelefon her.
8. Netzschalter: Zum Einschalten gedruckt halten, zum
Ausschalten der Musik erneut driicken und gedrickt
halten. Im Modus (TF-Karte, LINE IN, U-Disk, wireless)
kurz driucken, um abzuspielen/Drucken Sie im UKW -
Modus kurz auf ,Pause”, um automatisch nach
Radiosendern zu suchen. Wahrend der Suche nach
Radiosendern wird Dricken Sie kurz, um die
automatische Suche nach Radiosendern in Zukunft
abzubrechen und das Telefon im wireless-Modus zu
koppeln. Wenn das Telefon am Telefon ist, drticken Sie
einmal kurz, um den Anruf im Freisprechmodus
anzunehmen, und drucken Sie erneut Klicken Sie, um
den Anruf zu beenden, und doppelklicken Sie, um den
Anruf erneut zu wahlen.

Hinweis: Im Radiomodus schliel3en Sie bitte das
Audiokabel an, um die Funksignalstarke zu erhdhen.
Der Soundeffekt wird besser sein; fir U-Disk und
TF-Karte (im FAT32-Modus formatiert)

Indicazione funziona:

[ ce /A
| {F&éiSig |
V /o o ™

1. Interfaccia di caricamento tipo C

2. Interfaccia di immissione TF: proiezione audio in
formato MP3 decodificato quando TTF si inserisce
3. Interfaccia di immissione del disco U: proiezione
audio in formato MP3 decodificato quando il disco
U si inserisce

4. linea di entrata

5. nell'ambito del modello della musica, short
calcolata sul prezzo per "su preferite" lungo per
"volume ridotto”

6. In forma musicale, la lunghezza della riga e
uguale alla lunghezza della riga successiva;

7. nel sistema legico (TF, linea LINE, U, bluoth, FM),
il breve periodo viene sostituito dal modello
funzionale;

8. e due casse fonotoniche si trovano allo stesso
tempo in condizione di disconnessione con |l
cellulare, ed e possibile collegare il cellulare
semplicemente premendo il tasto M 2-3s di una di
queste casse e una delle luci tasti funziona senza
lampeggiare una TWS.

Interruttori di alimentazione: Nel caso di una
ricerca a livello nazionale, la ricerca a livello
regionale e effettuata a livello nazionale. Se si
dispone di un collegamento telefonico, il telefono
puo essere breve per evitare la chiamata e pit
breve per riagganciare il telefono con un doppio
colpo;

Commento: in questo modo, si prega di inserire
una linea audio per aumentare l'intensita del
segnale accentrato, il cui effetto sarebbe migliore;
Il grafico a U e la TF sono formattati secondo la
formula FAT32.

ES:

Parametros béasicos del manual del altavoz
inaldmbrico TG-117 :

*Especificaciones inalambricas: V5.3

*Admite protocolos inalambricos:

*Admite L2CAP/A2DP/AVRCP, utilizado para recibir
sefiales de audio estéreo.

*El funcionamiento de subida y bajadade musica del
transmisor de audio se puede controlar a través del
protocolo;

*Admite HSP/HFP (perfil de manos libres), tiene
funcidnde manos libres y puede comunicaciénde voz
*Alcance de transmisioninalambrica: 10 m
*Relacién deruido de audio: =90 dB

*Capacidadde labateria: 1200 mAh

*Voltaje incorporado: 3.7 V

*Reproducciéon a volumen normal:
aproximadamente 3h

Especificaciones del altavoz: ¢ 45 mm 2
*Potencia del altavoz: 4Q/5Wx*2

*Respuestade frecuencia: 120Hz-20KHz

*Tamafo: 68.8+68.8x160mm

*Voltaje de carga: 5V/500mA

*Peso: 334 g (metal desnudo)

Caracteristicas funcionales o .

1. Utilice un chip decodificador de audio inalambrico

avanzado para admitirla conexionde todos los

dispositivos inalambricos; _

2. Admite radio FM y puede buscar directamente

estaciones de radio en el areade escucha;

3. El tono es suave, claro y dindmico, con

distintosniveles; . .

4. Lea directamentelatarjeta TF y el disco U;

5. La distancia de recepcidninalambrica puede ser de

hasta 10 metros. .

6. Admite entradade audio LINE IN, que le

gropormona la funcién dealtavoz dela computadora
e puede conectar directamente a teléfonosmoviles

/tabletas/y televisores para emparejamiento

inaldmbrico para reproducirmusica;

7. Cuando no haya conexioninalambrica, se apagara

automaticamentedespués de media hora.

Instrukcja obstugi gtosnika

bezprzewodowego TG-117

Podstawowe parametry:

@ Wersja bezprzewodowa: V5.3

@ Obstuga protokotu bezprzewodowego:
obstuga L2CAP / A2DP (AVCTP / AVDTP /
AVRCP), ktéry stuzy do odbioru
stereofonicznych sygnatow audio, jest
dostepny za posrednictwem protokotu

do sterowania pracg krzywej w gére iw dot
nadajnika audio; Obstugiwane sg HSP/HFP
(Profil gtosnomowiacy), z funkcja
gloSnomowigca, mozna przeprowadzic
Komunikacja gtosowa.

@ Zasieg transmisji bezprzewodowej: 10M
@ Stosunek dzwieku do szumu: =90db

@ Pojemnos¢ baterii: 1200 mAh

€ Wbudowane napiecie: 3,7 V.

€ Normalna gto$nosé odtwarzania: 3H ~ 4H
@ Specyfikagja gtosnika: ¢ 45MM * 2

@ Moc gtosnika: 4 Q /5 W * 2

@ Pasmo przenoszenia: 120HZ-20KHZ

€ Rozmiar produktu: 68,8 x 68,8 x 160 mm
@ Waga: 334g (goty metal)

@ Napiecie tadowania: 5V / 500 mA

Po pierwsze, cechy funkcjonalne

1. Zastosuj zaawansowany bezprzewodowy
ukfad dekodowania dzwieku, aby obstugiwac
wszystkie urzadzenia bezprzewodowe
potaczenie w trybie czuwania;

2. Obstuga radia FM, mozesz bezposrednio

wyszukac stacje radiowg w obszarze odstuchu;

3. Barwa jest miekka, czysta i dynamiczna, a
wszystkie poziomy sg wyrazne;

4. Bezposredni odczyt karty TF i dysku U;

5. Odlegtos¢ odbioru bezprzewodowego
moze wynosi¢ nawet 10 metrow

6. Obstuga wejscia audio LINE IN, zapewniajgca

funkcje gtosnika komputerowego.Mozna go
bezposrednio podtaczy¢ do telefondw
komorkowych / tabletow / i telewizorow, aby

bezprzewodowo parowac i odtwarza¢ muzyke;
7. W stanie braku potgczenia bezprzewodowego

wytgczy sie automatycznie na pot godziny.

2. Instrucciones de funciodn
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(1) Puerto de carga type-c

(@) Interfaz de entradade tarjeta TF: cuando se
insertalatarjetaTF, puede decodificarlareproduccionde
audio enformato MP3.

(@ Interfaz de entrada del disco U: cuando se inserta el
disco U, puede decodificarlareproduccionde audio en
formato MP3.

@) Interfaz de entrada LINE IN: entradade sonido externo
con cabezal de audio 3,5

() En elmodo demdsica, presione brevemente para
"canciéon anterior" y presione prolongadamente para
"bajar volumen"

® En elmodo demusica, presione brevemente para
"siguiente cancion" y presione prolongadamente para
"subir volumen”

(7) En modo demdsica (tarjetaTF, LINE IN, disco U,
inalambrico, radio FM),Presione brevemente para
cambiarel modo de funcién.

Mantenga presionado para encender el teléfono,
presione y mantenga presionado nuevamente para
apagarlo. En modo musica(TarjetaTF, LINE IN, disco U,
inalambrico), presione brevemente para "reproducir,
pausar"En elmodo FM, presione brevemente para buscar
automaticamente estaciones de radio. Durante el proceso
debusqueda de estaciones, presione brevemente una vez.
La siguiente es la situacionde cancelar labUsqueda
automatica de estaciones de radio en elfuturoy
emparejarel teléfonomovil en modo inalambrico.Cuando
entre una llamada, presidnelo brevemente para contestar
el teléfono con manos libres y presiénelo nuevamente
para colgar.Desconecte la llamada, haga doble clic para
volver a marcar la llamada;

Nota: En elmodo de radio, conecte el cable de audio

para aumentar la intensidad delasefial de radio.El efecto
de radio sera mejor.

2. Wskazanie funkcjonalne
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(1) Port fadowania typu C

(2) Interfejs wejsciowy karty TF: Karta TF moze
by¢ dekodowana w formacie MP3 po wtozeniu
Odtwarzanie dzwieku

(3) Interfejs wejsciowy dysku U: Po wiozeniu
dysku U moze zdekodowa¢ dzwiek w formacie
MP3Grac

(4) Interfejs wejSciowy LINE IN: 3.5 wejscie
gtosowe gtowicy audio

(5) W trybie muzycznym nacisnij krotko, aby
wybrac "Poprzedni utwor" i nacisnij dtugo, aby
Zmniejszanie gtosnosci

(6) W trybie muzycznym nacisnij krotko, aby
wybrac "Nastepny utwor" i nacisnij dtugo, aby
wybrac "Nastepny utwor"."Gtosnosc¢ Plus”

(7) Tryb muzyczny (karta TF, LINEIN, dysk U, siec
bezprzewodowa,

Radio FM), nacisnij krétko, aby przetaczyc¢ tryb
funkji,

(8) Dtugie nacisniecie to stan wtgczenia zasilania,
a diugie nacisniecie to stan wytgczenia, muzyka
(karta TF, LINEIN, dysk U, sie¢ bezprzewodowa),
krétkie nacisniecie, aby"Graj,

Pauza "w trybie FM, nacisnij krétko, aby
automatycznie wyszukac stacje, wyszukaj stacje
proces

Krotkie nacisniecie raz, aby anulowac automatyczne
wyszukiwanie stacji w trybie bezprzewodowym

I sparowane W przypadku telefonu komorkowego
krotkie nacisniecie to odpowiedz w trybie
gtoSnomowigcym, gdy jest dostep do telefonu.
Krotko nacisnij ponownie, aby odtozy¢ stuchawke,
dotknij dwukrotnie, aby ponownie wybrac telefon;

Uwaga: W trybie radiowym podtacz audio, aby
zwiekszy¢ sygnat radiowy
Intensywnosc¢, dzwiek bedzie lepszy.

FR:

Parameétres debase manuels du haut-parieur
sans fil TG-117 :

 Spécifications sans fil : V5.3

* Prise en charge des protocoles sans fil :

» Supporte L2CAP/A2DP/AVRCP, utilisé pour recevoir des
signaux audio stéréo.

* Le fonctionnement dela musique de haut en bas
del'émetteur audio peut étrecontrdlé via le protocole ;

* Prend en charge HSP/HFP (profilmains libres),
disposed'une fonction mains libres et peut communication
vocale

* Portée de transmission sans fil : 10 m

* Rapport de bruit audio : 290dB

» Capacité dela batterie : 1200 mAh

* Tension intégrée : 3.7 V

* Lecture a volume normal : environ 3h

+ Spécifications du haut-parleur : €45 mm *2
* Puissance du haut-parleur : 4Q/5W*2

* Réponse en fréquence : 120 Hz-20 KHz
* Taille : 68. 8x68. 8x160mm

* Tension de charge : 5 V/500 mA.

* Poids : 334 g (métal nu)

Caracteéristiques fonctionnelles )

1, adoptent la puce audio sans fil avancee de
décodage, soutiennent tous les arrangements sans
filune connexion de secours; _

2, support radio FM, peut rechercher directement
les stations de radio dans le secteur d’écoute;

3. Le timbre est doux et clair et dynamique, tous
les niveaux sont distincts; _

4. Carte de TF de lecture directe et disque usb;

5, la distance de réception sans fil peut étre jusqu
'‘al0metresa _

6, soutiennent la ligne dans I'entrée audio, vous
fournissent la fonction de haut-parleur d’ordinateur.
Peut étre directement relié au téléphone/tablette/et
a la télévision par paire sans fil pour jouer de la
musique; _ _ ]

7. Arrét automatique d’'une demi-heure dans I'état
sans connexion sans fil.

Navod k bezdratovému
reproduktoru TG-117

Zakladni parametry:

@ Bezdratova verze: V5.3

@ Podpora bezdratového protokolu:
podpora L2CAP / A2DP (AVCTP / AVDTP/
AVRCP), ktery se pouziva pro prijem
stereofonnich zvukovych signalu, je
dostupny prostfednictvim protokolu
ovladat Cinnost krivky nahoru a dolu audio
vysilaCe; Je podporovan HSP/HFP
(Handsfree profil), s funkci hands-free, Ize
provadeét

Hlasova komunikace.

@ Dosah bezdratového prenosu: 10M

@ Pomér zvuku k Sumu: =90 dB

@ Kapacita baterie: 1200mAh

@ Vestavéné napéti: 3,7V

@ Piehravani normalni hlasitosti: 3H ~ 4H
@ Specifikace reproduktoru: ¢45 MM * 2
@ V/ykon reproduktoru: 4Q / 5W * 2

@ Frekvencni odezva: 120HZ-20KHZ

@ Velikost produktu: 68,8 x 68,8 x 160 mm
€ Hmotnost: 334 g (holy kov)

@ Nabijeci napéti: 5V / 500MA

Za prvé, funkcni charakteristiky

1. Pfijmeéte pokrocCily bezdratovy Cip pro
dekddovani zvuku pro podporu vsech
bezdratovych zafizeni

pohotovostni pripojeni;

2. Podpora FM radia, muzete pfimo
vyhledat rozhlasovou stanici v oblasti
poslechu;

3. Zabarveni je mekké, jasné a dynamické
a vsechny urovneé jsou odlisné;

4. Primé Cteni TF karty a U disku;

5. Vzdalenost bezdratového pfijmu muze
byt dlouha az 10 metru

6. Podpora zvukoveho vstupu LINE IN,
ktery vam poskytuje funkci reproduktoru
pocitace.MuZe byt pfimo pfipojen k
mobilnim telefondm / tabletum / a
televizorim pro bezdratové parovani

a prehravani hudby;

7. Ve stavu bez bezdratového pripojeni
se automaticky vypne na pul hodiny.

Instructions defonctionnement

1.Port de charge type-c

chargement Micro USB V8)

2. Interface d’entréedela carte TF : lorsque la carte TF est
insérée, elle peutdécoderla lecture audio au format MP3.
3. Interface d’entréedu disque U : lorsque ledisque U est
inséré, il peutdécoderla lecture audio au format MP3.

4. Interface d'entrée LINE IN : entrée sonore externe
delatéte audio 3,5

5. En mode musique, appuyez brievement pour

« chanson précédente » et appuyez longuement pour
«diminuer le volume»

6. En mode musique, appuyez brievement pour

« chansonsuivante » et appuyez longuement pour

« augmenter le volume » .

7. En mode musique (carte TF, LINE IN, disque U, sans

fil, radio FM),

Apfuyez brievement pour changer de mode defonction.
8. Appuyez et maintenez pour allumer letéléphone,
appuyez et maintenez a nouveau pour |'éteindre. En mode
musique(Carte TF, LINE IN, disque U, sans fil), appuyez
brievement pour "lire, mettre en pause”En mode FM,
appuyez brievement gour rechercherautomatiquement
les stations de radio. Pendant le processus de recherche
de station, appuyez brievement une fois.Voici la situation
del’annulation dela recherche automatique des stations
de radio a I'avenir et du couplagedutéléphone mobile en
mode sans fil.Lorsqu'un appel arrive, appuyez
brievementdessus pour répondre au téléphone en mains
libres, et appuyez a nouveau dessus pour raccrocher.
Déconnectez I'appel, double-cliquez pour recomposer

I'appel ;
Remarque : En mode radio, veuillezbrancher lecable audio

poglrI augmenter la forcedu signal radio.L'effet radio sera
meilleur.

2. Funkéni indikace
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(1) Nabijeci port typu C

(2) Vstupni rozhrani TF karty: TF kartu lze po
vlozeni dekddovat ve formatu MP3
Prehravani zvuku

(3) Vstupni rozhrani disku U: Kdyz je disk U
vlozen, muze dekddovat zvuk ve formatu MP3
Hrat
(4) Vstupni rozhrani LINE IN: 3.5 hlasovy vstup
zvukové hlavy

(5) V rezimu hudby kratce stisknéte pro
"Predchozi skladbu" a dlouze stisknéete pro
Snizit hlasitost

(6) V hudebnim rezimu kratce stisknéte pro

"Next Song" a dlouze stisknéte pro "Next Song".

"Hlasitost Plus"

(7) Hudebni rezim (TF karta, LINEIN, U disk,
bezdratovy,FM radio), kratkym stisknutim
pfepnete funkCni rezim,

(8) Dlouhé stisknuti je stav zapnuti a pote
dlouhé stisknuti je stav vypnuto, hudba

(TF karta, LINEIN, U disk, bezdratovy), kratce
stisknéte pro"Hraj,Pauza "v rezimu FM,
kratkym stisknutim automaticky vyhledate
stanice, vyhledate stanice proces

Jednim kratkym stisknutim zrusite automatické
vyhledavani stanic v bezdratovéem rezimu

a sparované V pfipadé mobilniho telefonu je

kratké stisknuti odpovedi handsfree, pokud je k

dispozici pfistup k telefonu.DalSim kratkym
stisknutim telefon zavésite, dvojitym klepnutim
telefon znovu vytoCite;

Poznamka: V radiovém rezimu vlozte audio
kabel pro zvyseni radiového signalu
Intenzita, zvuk bude lepsi.



